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C.AL-117-2005-SEAL

CONTRATO DE ACCESO Y USO COMPARTIDO DE INFRAESTRUCTURA
DE USO PUBLICO PARA LA PRESTACION DE SERVICIO PUBLICO DE

TELECOMUNICACIONES EN POSTES DE ALUMBRADO PUBLICO y/o BAJA TENSION

TELMEX - SEAL

Conste por el presente documento, el contrato de acceso y uso compartido de infraestructura
de uso publico para la prestacion de servicio pablico de telecomunicaciones en postes de
alumbrado publico v/o baja tension, que celebran:

De una parte, .
> SOCIEDAD ELECTRICA DEL SUR OESTE S.A. - SEAL, con R.U.C. N°
20100188628, con domicilio en Consuelo N° 310, distrito, provincia y departamento
de Arequipa, representada por su Gerente General Ing. Ameérico Portugal Ampuero,
con D.N.I. N® 29252545, con poder inscrito en la Partida Electronica No. 11001297
del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de Arequipa, a la que en
adelante se le denominara "SEAL";

Y de la otra parte,
> TELMEX PERU S.A., con R.U.C. N° 20264695385 y domicilio en Calle Palacio Viejo
NO 317, distrito del Cercado, provincia y departamento de Arequipa, guien interviene
representada por su Director General Sr. José Antonio Gandullia Castro, identificado
con D.N.I. N°® 06467247 y su Asesora Legal Srta. Rosa Virginia Nakagawa Morales,
identificada con D.N.I. N° 09136432, segun poderes inscritos en la Partida N°
00127523 del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de Limay Callao,
en adelante “TELMEX", bajo los términos y condiciones contenidos en las clausulas

siguientes: T
CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES CONTRATANTES : Eg
1.1. SEAL es una empresa concesionaria del servicio publico de distribucion de electricidad ‘Q“ /.

en la ciudad de Arequipa, de acuerdo a la concesién aprobada por la Resolucion LY

Suprema N° 058-99-EM, otorgada por el Ministerio de Energia y Minas en
representaciéon del Estado Peruano. Como tal, SEAL ha instalado infraestructura de
i soporte para la prestacion de sus servicios.

! 1.2. TELMEX es una empresa dedicada a la transmisién de sefiales de

\ telecomunicaciones de acuerdo a las concesiones, autorizaciones y permisos otorgados

por el Ministerio de Transportes, Comunicaciones, Vivienda y Construccion en

\ representacion del Estado Peruano, contando con la concesién para la prestacion del

servicio publico de portador local en el area del departamento de Arequipa, conforme a
) lo dispuesto en la Resolucion Ministerial N© 547-2001MTC/15.03.

--_'-CL_AUSULA SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO
N :
| 24, Mediante el presente contrato, TELMEX contrata con SEAL el acceso y uso compartido
B, de la infraestructura de uso publico para la prestacion de servicio publico de
..\/ telecomunicaciones en postes de alumbrado publico vio baja tension de propiedad de

3 “-/-"'{-,. SEAL, a efectos que esta Ultima permita a TELMEX soportar sus cables de
' | telecomunicacion en dichos postes, instalados en las vias publicas de los distritos de
ALTO SELVA ALEGRE, CAYMA, CERRO COLORADO, JACOBO HUNTER, JOSE LUIS
BUSTAMANTE Y RIVERO, MARIANO MELGAR, MIRAFLORES, PAUCARPATA, SABANDIA,
SACHACA, SOCABAYA, TIABAYA Y YANAHUARA, ubicados dentro de su zona de
L concesidn, en Arequipa Metropolitana, los mismos que seran utilizados por TELMEX

.-k\é\ﬁe’xp%- tnica y exclusivamente para el tendido y soporte de cables aéreos y accesorios de i
i o 1
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planta externa requeridos para la transmisién vy distribucion de sefiales de
telecomunicacion.

2.2. Las partes acuerdan que TELMEX estara facultada para soportar sus cables aéreos de
telecomunicacion, en los postes que para tal efecto seran autorizados expresamente
por SEAL, conforme a lo establecido en el numeral 5.1 de la Cldusula Quinta y en la
Cldusula Octava de este contrato.

El punto de soporte o anclaje (ferreteria) de dichos cables en los postes se denominara
apoyo, cuya cantidad y ubicacion exacta serén determinados en el proyecto de
recorrido acordado por escrito entre TELMEX y SEAL.

2.3. Las partes dejan expresamente establecido que el presente contrato no constituye un
derecho de servidumbre a favor de TELMEX.

CLAUSULA TERCERA: OBLIGACIONES A CARGO DE TELMEX

TELMEX se obliga a cumplir estrictamente con lo siguiente:

3.1. Proporcionar a SEAL el plano de ubicacion y nimero de apoyos que solicita instalar, el
recorrido de sus instalaciones, nimero de postes utilizados, asi como el nombre de la
Localidad - Distrito en la que se encuentran ubicados, de conformidad con el
procedimiento establecido en el numeral 5.1 de la Cladusula Quinta y en la Clausula
Octava de este contrato.

3.2. Utilizar exclusivamente el nimero de postes autorizados de conformidad con lo
establecido en el numeral 5.1. de la Clausula Quinta y en la Cldusula Octava.

3.3. Utilizar los postes de propiedad de SEAL exclusivamente para el uso sefialado en el
numeral 2.1. de la Clausula Segunda de este contrato.

3.4. Cumplir estrictamente las disposiciones técnicas y legales que se especifican en la
Clausula Décimo Novena del presente contrato, asi como las normas correspondientes
del Subsector Electricidad, referidas a la seguridad y riesgos eléctricos, asi como a las
demas disposiciones que regulan la infraestructura de uso publico.

| 3.5. No causar interferencia ni dafios a la infraestructura de uso publico ni a Ia de terceros.

3.6. No subarrendar, ceder, traspasar o disponer total o parcialmente de cualquier otra
| forma de la infraestructura de uso publico de la cual se beneficia.

3.7. Proporcionar a sus trabajadores y/o contratistas los instrumentos e implementos de
seguridad necesarios para la ejecucion de los trabajos de instalacion y mantenimiento
en los postes de SEAL, exigiendo el uso de los mismos.

3.8. La instalacion de lineas las efectuard adoptando todas las normas de seguridad que
garanticen la integridad del personal, y de la poblacién, asi como el resto de redes.

. ~.3.9. Brindar a sus trabajadores la capacitacion mensual para el trabajo con lineas eléctricas
o\ energizadas.

~ 3,10. Informar a SEAL sobre cualquier accidente que pudiese sufrir el personal técnico de

"\- TELMEX o de sus contratistas, a partir de la manipulacion de las redes instaladas en
j. 3 / los postes de SEAL. El aviso de cualquier accidente personal del personal técnico
T correspondiente, debera ser informado dentro de las tres (03) horas siguientes a su

ocurrencia en caso que el accidente se produzca entre las 7:01 horas y las 19:00
horas.‘ Si el accidente se produjera entre las 19:01 horas y las 07:00 horas, TELMEX
tendrd un plazo maximo de tres (03) a partir de las 07:00 horas para comunicar de
fﬁpk;:;‘\ hecho a S!EAL. La, comunicacion por parte de TELMEX debera hacerse mediante
/.:/2.‘?}‘ -@gj‘\ﬁ. comunicacion telefonica al nimero 88-1190 y comunicacion escrita mediante correo
-‘L‘i’;:\.dirigido a_la direccion electronica vmogrovejo@sealperu.com con copia a
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fvillanueva@sealperu.com; en caso de no hacerlo TELMEX asumiré la penalidad que
pudiera imponérsele a SEAL vy ademéas abonara a esta Gltima una multa de US$
2,000.00 (Dos mil y 00/100 Délares Americanos) por ocurrencia. En caso de variacion
de los destinatarios de las comunicaciones, SEAL se compromete a comunicarlo de

inmediato a TELMEX.

En caso de accidentes TELMEX debera adoptar las acciones necesarias para _!a
atencién de las personas que resulten afectadas, asi como para corregir la situacion
irreqular presentada, debiendo coordinar con SEAL esta ultima.

3.11 TELMEX se obliga a obtener por cuenta y responsabilidad propias las autorizaciones
municipales y de otras autoridades competentes para la ejecucion del presente
contrato, obligdndose al pago de todos los tributos que correspondan. En
consecuencia, para la utilizacion de la posteria de SEAL, TELMEX debera cumplir con
obtener previamente las autorizaciones para el tendido de cables o utilizacién de los
aires de las autoridades correspondientes, pagando por cuenta propia los derechos a
que hubiese lugar. Si no lo hiciere asumira las correspondientes responsabilidades y
procederd al retiro inmediato.

CLAUSULA CUARTA: OBLIGACIONES A CARGO DE SEAL

SEAL se obliga a cumplir estrictamente con lo siguiente:

4.1. Garantizar que los postes cuyo uso autoriza expresamente, cumplen con todos los
estandares de construccién, exigencias de seguridad y normas de caracter técnico, de
acuerdo a lo prescrito por el Cédigo Nacional de Electricidad y el Reglamento de
Seguridad e Higiene Ocupacional del Sub Sector Eléctrico.

4.2. Comunicar a TELMEX con una anticipacion no menor de 05 dias utiles, cualquier
traslado o modificacién de redes, de conformidad con lo sefalado en la Clausula
Décima Primera.

4.3. Comunicar via correo electronico a TELMEX el cronograma de cortes por
mantenimiento.

Sin ser excluyentes, en los casos de los numerales 4.2,y 4.3. SEAL no abonara a TELMEX -
suma alguna por compensacion o indemnizacién y otro concepto, salvo caso de dolo o culpa -

inexcusable de SEAL.

CLAUSULA QUINTA: AUTORIZACION DE USO Y NUMERO DE POSTES

La determinacion de la cantidad de apoyos y/o postes que seran requeridos por
TELMEX a SEAL a partir del presente contrato, asi como su cronograma inicial de
instalacion, sera presentado por TELMEX en un plazo maximo de sesenta (60) dias
calendario a partir de la suscripcion del presente contrato. SEAL dispondra de un plazo

de quince (15) dias hébiles para revisar y pronunciarse sobre el proyecto presentado
por TELMEX.

Caso de ser procedente, SEAL autorizara la instalacion de ferreteria de apoyos y uso
de los postes solicitados e indicados por TELMEX, mediante la colocacidon del sello,
firma y fecha del representante de SEAL en el plano correspondiente.

5.3. En el supuesto de darse alguna variacion en la ubicacion y nimero de los apoyos
TELMEX procederd a comunicarlo a SEAL, resultando de aplicacion desde la fecha en

que las modificaciones sean aprobadas y suscritas por los funcionarios debidamente
designados por SEAL.

5.4, Queda establecido que los costos correspondientes a mano de obra, materiales y otros

4 r‘;@exp,%_ requeridos para la instalacién, reubicacién, remodelacion, mantenimiento, reparacion,
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etc. de las lineas e instalaciones de TELMEX en los apoyos y/o postes, correran por
cuenta y costo de TELMEX.

5.5. Cuando por requerimiento de TELMEX, SEAL deba efectuar algiin cambio en su
posteria o instalaciones, TELMEX asumira por cuenta propia los costos del cambio, de
acuerdo al presupuesto que elabore SEAL.

CLAUSULA SEXTA: INSPECCION DE LA INSTALACION Y UTILIZACION DE LOS
POSTES

6.1. En todos aquellos proyectos que inveolucren el uso de 80 o mas postes, SEAL exigira
un Informe de Conformidad de Obra de los trabajos de instalacion realizados por
TELMEX, el mismo que se presentara al término de cada proyecto. La Conformidad de
Obra estaréd a cargo de un perito técnico del Colegio de Ingenieros de Arequipa
contratado directamente por TELMEX, quien coordinara con SEAL los términos del
Informe de Conformidad de Obra a ser presentado. Igual obligacién serd exigible
tratandose de proyectos paralelos o sucesivos que involucren el uso en su conjunto de
80 o mas postes. Para estos efectos se entenderd como proyectos sucesivos, aquellos
entre cuya presentacion medie un plazo menor a siete dias calendario.

6.2. En caso que SEAL detecte diferencias entre el numero vy ubicacién de postes
autorizados y los instalados, o determine que las instalaciones de TELMEX afectan la
operacién, el servicio y/o el mantenimiento normal del sistema eléctrico de SEAL, de
tal forma que signifiquen un riesgo inminente para la normal prestacidn del Servicio
Publico de Electricidad o afecten las condiciones de estabilidad mecanica de los postes
o contravengan las condiciones pactadas en el presente contrato, o lo dispuesto en el
Codigo Nacional de Electricidad, debera proceder a comunicar por escrito a TELMEX
dichas diferencias o afectaciones, otorgandole un plazo no mayor de tres (03) dias
(tiles para que TELMEX presente sus descargos a las imputaciones planteadas y de
ser el caso proceda a su remocion. Vencido el plazo para la presentacion de los
descargos por parte de TELMEX, se procedera a una inspeccion conjunta para definir
dichas diferencias o afectaciones, a fin de subsanar las mismas y hacer las
modificaciones a que hubiere lugar, salvo que por razones de seguridad deba
efectuarse en un lapso mas corto.

6.3. Luego de efectuada la inspeccion conjunta y de constatarse por ambas partes la

! existencia de diferencias o afectaciones, SEAL otorgara a TELMEX un plaze no mayor ! E

de cinco (05) dias naturales para que dé solucion definitiva a la irregularidad existente
o la sustituya, excepto en los casos que por razones de seguridad deba procederse con
mayor premura.

CLAUSULA SETIMA: TARIFA, FACTURACION Y PAGO

7.1. La tarifa que SEAL facturard a TELMEX y que ésta Ultima se obliga a pagar por el uso

de CADA POSTE es de: US$ 0.85 (OCHENTICINCO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA) mensuales. La tarifa establecida no incluye el

Impuesto General a las Ventas ni el Impuesto de Promocién Municipal, ni ningln otro

—..\‘_‘“—'_’_"".'-_-\ tributo que corresponda a TELMEX en su calidad de usuario de las instalaciones de

\ v RE Ty SEAL. Posteriormente la tarifa se reajustara en funcién a las normas especificas que la

Entidad Reguladora del Sector Telecomunicaciones, dicte con relacion a los casos de
uso compartido de infraestructura para telecomunicaciones.

TELMEX pagara mensualmente el monto resultante de multiplicar el nimero de postes
utilizados el Gltimo dia del mes anterior al del mes a facturarse, por la tarifa indicada
en el numeral 7.1 precedente.

e TFLMEX pagaré a SEAL el valor que corresponda, dentro de los 10 (diez) primeros
- d1aslca|endarios siquientes a la fecha de entrega de la factura correspondiente en el
/.pge;. X BaS domicilio de TELMEX, la cual sera emitida por SEAL dentro de los primeros tres (03)

Pk

VA

’?JJ& dias naturales del mes siguiente al facturado.
) o e
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7 4. La facturacion mensual se realizara el primer dia habil de cada mes, sobre la base de la
liquidacion realizada respecto a los postes utilizados al término del mes inmediato
anterior.

7.5. TELMEX tendra derecho a presentar reclamos sobre los montos facturados, quedando
obligada solo al pago del monto no reclamado. SEAL debera aceptar el pago parcial
correspondiente a los montos no reclamados, obligdndose a sujetar las sumas materia
de reclamo a un proceso de trato directo vy si fuese necesario de conciliacion.

7.6 En el supuesto que TELMEX incumpla con su contraprestacion econémica dentro de los
plazos establecidos, ésta quedaréd automaticamente constituida en mora por el retraso
en el pago oportuno de su factura respecto a aquellos montos que no hubieren sido
materia de reclamo frente a SEAL, devengéandose a partir del dia siguiente de la fecha
de vencimiento del plazo establecido para el pago, los intereses compensatorios con la
Tasa de Interés Promedio de Mercado TAMN. Adicionalmente, se devengara el interés
moratorio a partir del dia siguiente de la fecha de vencimiento del plazo establecido
para el pago, a la tasa maxima establecida por el Banco Central de Reserva para
personas que realizan actividades ajenas al sistema financiero, sin perjuicio de lo
establecido en la Clausula Décimo Quinta.

Solucionada la discrepancia, y siempre que ésta hubiera sido favorable a SEAL,
TELMEX abonara a SEAL los intereses compensatorios y moratorios correspondientes.

CLAUSULA OCTAVA: DE LA MODIFICACION DE LA CANTIDAD DE POSTES
UTILIZADOS

8.1. La cantidad de los postes utilizados por TELMEX, podra ser incrementada o reducida.
Para tal efecto, TELMEX debera informar por escrito a SEAL el Proyecto de Recorrido
de cada cableado aéreo que requiera instalar o retirar. SEAL se pronunciara sobre los
Proyectos de Recorrido que TELMEX le haya alcanzado, dentro de los plazos
siguientes:

a. Para el caso de cables de acometida de cobre de 4 hilos dentro de un plazo -7
maximo de dos (02) dias utiles, contados a partir de la recepcion de la ~
comunicacion de TELMEX. ,

b. Para el caso de los proyectos que involucren redes troncales dentro de un plazo -
maximo de cuatro (04) dias utiles, contados a partir de la recepcion de la
comunicacién de TELMEX.

Cumplidos los plazos establecidos sin respuesta de SEAL, TELMEX presentara una
carta reiterativa, luego de la cual si transcurrieran 48 horas sin respuesta, dichos
Proyectos de Recorrido quedaran aprobados automaticamente, siendo responsabilidad
de TELMEX que éstos cumplan con todas las especificaciones técnicas establecidas en
el Codigo Nacional de Electricidad, debiendo siempre comunicar el inicio de las obras a
SEAL.

8.2. La reduccién del nimero de postes se tendré por realizada inmediatamente después |
del retiro de los cables aéreos de comunicacién, de propiedad de TELMEX y de los /

soportes (ferreteria) respectivos, de acuerdo al Proyecto de Reduccién previamente
entregado por escrito a SEAL. !

\ ? ‘\-- 83 Si SEAL comprobase que TELMEX se encuentra utilizando postes, sin haberlo

\ .- comunicado para su aprobacion, ello autorizara de manera automatica a SEAL a
\ \ g facturar de inmediato a TELMEX, la penalidad establecida en el numeral 16.1 de la
\‘“‘J \— 2} Cldusula Décimo Sexta. Sin perjuicio de lo anterior TELMEX quedara obligada a asumir
X \/’ \ los costos de adecuacion o rectificacion de aquellos apoyos que incumplan lo
WY establecido en el presente contrato y en el Cédigo Nacional de Electricidad, asi como
: ‘,// Bk N incorporar dentro de la liquidacion mensual los postes no declarados oportunamente.
ﬁ\é@ex}p%}\ En cualqu_%_e:_r__;_;aso, el uso de los postes que no le hubiesen sido solicitados estara sujeto
— {;\' \I ” .,
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a la aprobacion de SEAL, caso contrario TELMEX procederd al retiro inmediato de los
cables de telecomunicacion.

CLAUSULA NOVENA: VIGENCIA Y PLAZO DE DURACION DEL CONTRATO

9.1 El presente contrato tendra un plazo de DIEZ (10) afos, el cual se computara desde la
firma del mismo. Al efecto este contrato se tendréd por suscrito el 15 de julio de 2005,
venciendo en consecuencia el 14 de julio de 2015.

9.2 Dicho plazo se entendera automaticamente renovado por periodos sucesivos iguales al
estipulado en el parrafo precedente, a menos que cualquiera de las partes comunique
a la otra por escrito su intencién de no renovarlo con una anticipacion no menor a
ciento ochenta (180) dias calendario del vencimiento del respectivo plazo.

9.3 En cualquier caso la instalacién, el retiro y/o traslado de los apoyos y redes de
TELMEX quedard sujeto al otorgamiento de los permisos municipales
correspondientes.

9.4 No obstante, las partes de mutuo acuerdo podran resolver el presente contrato en la
oportunidad que lo consideren conveniente, exonerandose del pago de
indemnizaciones y acordando un programa de retiros de apoyos.

CLAUSULA DECIMA: MANTENIMIENTO Y REPARACION DE INSTALACIONES DE
TELMEX

10.1. Seré de cargo de TELMEX la ejecucion del mantenimiento y/o reparacion de sus
instalaciones; estando obligado a coordinar con SEAL dichas actividades en caso se
requiera el corte de energia eléctrica en las redes de SEAL. En este caso serd
obligacién de TELMEX pagar a SEAL el monto de las compensaciones que por la
suspension del suministro tuviera que abonar esta ultima.

10.2 TELMEX se obliga a no manipular las instalaciones de SEAL, mientras se efectia la
reparacion y/o mantenimiento de sus cables y/o equipos. En caso de requerirlo deberd | —-
contratar el apoyo técnico de SEAL. :

\ 10.3 De la misma forma, SEAL se obliga a no manipular las instalaciones de TELMEX

' mientras efectlie el mantenimiento y/o reparaciéon de sus lineas de energia eléctrica,
salvo caso fortuito, de fuerza mayor o de necesidad inmediata. En casc necesario lo
harad conocer a TELMEX para que ésta proceda a efectuar las operaciones necesarias,
con la premura que fuese necesaria. NS

10.4 En todo caso ambas partes estan obligadas a dar aviso a la otra de cualquier
desperfecto que pudieran observar durante la ejecucion del mantenimiento y/o
\ reparacion de sus instalaciones,

\ 10.5 SEAL procurara en todo momento no restringir o afectar de modo alguno los cables
; aéreos de telecomunicaciones de TELMEX apoyados en los postes objeto del presente
contrato, a menos que sea estrictamente indispensable por necesidades del Servicio
Plblico de Electricidad, los cuales deberédn ser debidamente advertidos y sustentados,

., | sujetandose a lo dispuesto en la Clausula Décimo Primera del presente contrato. |’
X/ /
G‘LAUSULA DECIMO PRIMERA: DEL MANTENIMIENTO DE POSTES Y REFORMA DE /
'REDES DE SEAL

11.1 Reemplazo de postes por mantenimiento.- Queda convenido que SEAL se reserva
el derecho de decidir unilateralmente e! reemplazo de uno o varios de sus postes
objeto de arrendamiento, por razones de mantenimiento normal y permanente de su
sistema. En este caso, SEAL avisara a TELMEX con cinco {05) dias habiles de
anticipacic’;;_r,—con indicacion del o de los postes que seran objeto de reemplazo, con la
(O ’p‘:\ -':"
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finalidad de que TELMEX tome las providencias del caso, quedando perfectamente
establecido que serd de exclusiva responsabilidad, cuenta, costo y cargo de TELMEX
disponer la reconexion y/o reinstalacién de los cables que sean de su propiedad y que
se encuentren en los postes que seran objeto de reemplazo, dentro del plazo de tres
(03) dias siguientes a haber sido notificados por SEAL.

11.2. Retiro de postes por reforma de redes.- Las partes acuerdan asimismo, que en
caso que por reforma necesaria de la red o por cualquier otro motive técnico en virtud
del cual SEAL se viera en necesidad de retirar uno o varios postes de su propiedad,
SEAL avisara a TELMEX con cinco (05) dias habiles de anticipacién, con indicacion del
o de los postes que seran objeto de retiro, con la finalidad de que TELMEX tome las
providencias del caso, quedando perfectamente establecido que sera de exclusiva
responsabilidad, cuenta, costo y cargo de TELMEX disponer el retiro de los cables que
sean de su propiedad y que se encuentren en los postes que seran objeto de retiro.

En caso de retiro de postes conforme a lo establecido en este apartado, SEAL debera
permitir y facilitar a TELMEX la reconexién y reinstalacién de sus cables en los nuevos
postes seglin hayan sido reubicados, siempre que TELMEX lo requiera.

11.3. Reemplazo o retiro de postes por razones ajenas a SEAL.- Sin perjuicio de lo
expuesto en los parrafos que anteceden, y cuando SEAL se vea en la necesidad de
reemplazar o retirar sus postes a solicitud o requerimiento de un tercero, O por
cualquier otro motivo que obligue a SEAL a reemplazar o retirar sus postes con cargo
o por cuenta de un tercero, SEAL deberd notificar a TELMEX con una antelacién no
menor a tres dias para la ejecucion de los trabajos requeridos. En estos casos,
TELMEX se reserva el derecho de requerir a dicho tercero, el reconocimiento del costo
por retiro, reconexién y reinstalacion de los cables de TELMEX.

En caso de retiro de postes conforme a lo establecido en este apartado, SEAL debera
permitir y facilitar a TELMEX la reconexion y reinstalacion de sus cables en los nuevos
postes segiin hayan sido reubicados, siempre que TELMEX lo requiera.
11.4 TELMEX no esta facultada para alterar los postes ni las obras e instalaciones de SEAL.
11.5 En caso que TELMEX manipule los cables o equipos de SEAL sin estar previamente y

por escrito autorizada para ello, se obliga a responder por los dafios y perjuicios que
dicha manipulacién cause en los bienes y usuarios de SEAL.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: RESPONSABILIDADES

12.1 SEAL sera responsable del mantenimiento de la posteria y redes de su propiedad.

12.2 TELMEX serd responsable de cumplir con todas las exigencias legales presentes 0
futuras, especialmente aquellas referidas a instalacion y utilizacion de apoyos, alturas
minimas requeridas para la instalacion de cables de telecomunicaciones y separaciones
entre éstos, asi como lo prescrito en el Codigo Nacional de Electricidad y el Reglamento
de Seguridad e Higiene Ocupacional del Sub Sector Eléctrico. En cualquier caso que
TELMEX incumpla dichos dispositivos sera responsable por cualquier sancién que
pueda ser aplicada a TELMEX o a SEAL por su incumplimiento. TELMEX debera velar {
porque su personal o el personal de sus contratistas use permanentemente los f
implemento de seguridad necesarios. /

Asimismo, cualquiera de las partes que infrinja las normas legales vigentes sera
responsable de cualquier dafio o perjuicio que se ocasione contra su contraparte o I_;
terceros, con motivo de su incumplimiento normativo.

. Ni SEAL ni TELMEX tienen ni tendrdn responsabilidad alguna con el personal de su Pon-
contraparte contratante en el presente contrato, siendo los reclamos de cualquier %

naturaleza que dicho personal presente de responsabilidad exclusiva de su
empleadora. :

HHuminando Arequipa desde 1905




Sociedad Eléctrica del Sur Oeste S.A. ‘ SEAL
Consuelo 310 - Arequipa - Tel: (84) 881200 Fax: {54) 857198
seal@sealperu.com
12.5 En caso que por dolo o culpa inexcusable de TELMEX se ocasionaran dafios en los
postes o redes de electricidad de SEAL, o en cualquiera de sus instalaciones, TELMEX
estard obligada a la inmediata reparacion; sin perjuicio a la indemnizacién si hubiera
lugar a ello; en caso contrario, SEAL podra realizar las reparaciones y facturar a
TELMEX el gasto incurrido.

12.6 En caso que por dolo o culpa inexcusable de SEAL se ocasionaran dafios en las redes
de telecomunicaciones de TELMEX, o en cualquiera de sus instalaciones, SEAL estard
obligada a la inmediata reparacién; en caso contrario, TELMEX podra realizar las
reparaciones y facturar a SEAL el gasto incurrido, previa conformidad de ésta.

12.7 Asimismo, sera de exclusiva responsabilidad de TELMEX cualquier dafio que sus
trabajadores directos o indirectos, o sus instalaciones ocasionaran a las personas 0 a
bienes de terceras personas.

12.8 Las partes acuerdan asimismo que quedaran liberadas de cualquier responsabilidad
una frente a la otra, en el supuesto que por caso fortuito o fuerza mayor, debidamente
comprobadas, se destruyeran o dafiasen total o parcialmente las instalaciones de su
propiedad o, como consecuencia de ello, se produjeran dafios a las instalaciones de
cualesquiera de ellas. En tal supuesto, cada parte sustituird y/o reparara sus
instalaciones dafiadas en el mas breve plazo, siendo de exclusiva responsabilidad de
cada una, la reconexién y/o reinstalacion de sus instalaciones que se hubieren danado.
Para tal fin, cualesquiera de las partes que tome conocimiento dara aviso a la otra
respecto de los sucesos de casos fortuitos o de fuerza mayor y la eventual reparacion
y/o sustitucion de sus redes o equipos para que tome las providencias a que haya
lugar.

12.9 Es de exclusiva responsabilidad, cargo, cuenta y costo de TELMEX gestionar y aobtener
ante las autoridades municipales y demas autoridades, las licencias correspondientes a
la autorizacién de tendido de cables y demas autorizaciones que sean necesarias y/o
imprescindibles para el desarrollo de sus actividades de transmision de sefiales de
telecomunicacién en general, y, para la ejecucion de los trabajos de instalacion vy
mantenimiento en la via piblica de sus cables aéreos de telecomunicacion.

12.10El pago de las contribuciones, gravamenes, multas o tributos de cualquier naturaleza
derivados de los trabajos de instalacion, conexién, reconexion, reinstalacion, retiro,
manipuleo, fiscalizacion e inspeccion, relacionados con los cables aéreos de
telecomunicacion de propiedad de TELMEX soportados en los postes de SEAL seran de -
cargo de TELMEX. \

CLAUSULA DECIMO TERCERA: DE LOS SEGUROS

13.1 TELMEX declara que cuenta y mantendra vigente bajo su exclusiva responsabilidad y
mientras dure el presente contrato y/o sus futuras renovaciones, una Pdliza de Seguro
de Responsabilidad Civil por lo menos hasta por US $ 1'000,000.00 (Un millon de
Dolares de los Estados Unidos de América), la misma que cubre los dafios personales
y/o materiales que pudiesen sufrir SEAL, y/o su personal, y/o contratistas y/o clientes;
como también personal de TELMEX y/o sus contratistas; asi como terceros sin ninguna
vinculacién con los contratantes; todo ello por causa imputable a TELMEX. Cualquier /
excusion o no cobertura de la pdliza serd responsabilidad de TELMEX. /

13.2\Asimismo, TELMEX declara que su Péliza de Responsabilidad Civil cubrira los dafios y/o /
(7 o il ] perjuicios que se causen, cualquiera sea su origen; tales como, a manera enunciativa /
NI\ ¢/ mas no limitativa, descargas eléctricas, instalaciones eléctricas defectuosas, descargas
atmosféricas, impactos, roces, desgastes, fallas, maniobras erradas, elevaciones de j
S tension y similares, originadas por causas imputables a TELMEX. /

1: = e
r
L T Y

13.3 Bajo su responsabiiidad y riesgo, TELMEX se obliga a contratar dentro de su Poliza d 7 &S
/{;—?\\\ Responsabilidad Civil, una clausula a través de la cual su Compafila de Segurgg

™\ |
& ||

;
L

el

renuncia expresamente al derecho de subrogacion que pudiera tener contra SEAL.
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Queda establecido que el personal, contratistas y bienes de TELMEX estdn
adecuadamente asegurados por TELMEX y/o dichos contratistas, no asumiendo SEAL
ninguna responsabilidad por los dafios y/o perjuicios que pudiere sufrir por cualquier
motivo al hacer uso de los postes de SEAL. Tampoco SEAL asumira los eventuales
dafios que su personal y/o sus contratistas causen a bienes y/o personal y/o
contratistas y/o clientes de TELMEX, durante las maniobras de instalacion,
mantenimiento o reparacion de lineas y similares que se realicen en los postes e
instalaciones de SEAL desde donde ambos comparten operaciones.

Bajo su responsabilidad y riesgo, TELMEX se obliga a contratar dentro de su Poliza de
Seguros que amparan dafios materiales y/o personales, clausulas a través de las
cuales su Compafiia de Seguros renuncia expresamente al derecho de subrogacion por
el que se pretendiese alguin cobro o repeticion contra SEAL.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: COMPENSACION POR INTERRUPCION

14.1

14.2

Si por causas atribuibles a TELMEX, el suministro de energia eléctrica sufriera
interrupcion total o parcial, TELMEX estara obligada a pagar a la parte perjudicada con
la interrupcién de su servicio, un monto equivalente a la compensacion que ésta tenga
que pagar a sus usuarios de conformidad con lo establecido en las normas legales
vigentes.

TELMEX deberd cumplir con el pago del monto indicado en el parrafo anterior en un
plazo maximo de quince (15) dias calendario de recibida la factura correspondiente,

CLAUSULA DECIMO QUINTA: RESOLUCION POR INCUMPLIMIENTO

15.1

SEAL podra resolver el presente contrato en forma inmediata y sin necesidad de
intervencién judicial, de acuerdo a lo estipulado en el articulo 1430° del Codigo Civil,
sin obligacion de pago alguno por dafios y/o perjuicios, en los siguientes casos:

a. Si TELMEX cede parcial o totalmente a un tercero los derechos y obligaciones
materia del presente contrato, sin autorizacion de SEAL.

b. Si TELMEX manipula las instalaciones de SEAL sin la previa autorizacion '

escrita respectiva, ocasionando dafios y perjuicios a SEAL a partir de dicha
manipulacion.

c. Sitranscurridos SESENTA (60) dias calendarios de vencida la factura emitida para
su pago, TELMEX no cumple con cancelar la totalidad de la deuda correspondiente
a la parte que no hubiera sido reclamada ante SEAL y sujeta a conciliacién.

d. Si SEAL comprueba que,; TELMEX utiliza mas postes que los autorizados por este
contrato, en un numero mavyor a seis postes durante el primer afio de vigencia de
este contrato o en un numero mayor a tres postes por cada afio a partir del
segundo afio de vigencia de este contrato.

e. Si TELMEX incumple con compensar a SEAL las interrupciones de servicio
originadas por causas atribuibles a ella de conformidad con lo dispuesto en la
Clausula Décimo Cuarta.

f. Si TELMEX no cumple con mantener la garantia de fiel cumplimiento establecida
en la cldusula Vigésimo Primera o la Pdliza de Seguro establecida en la clausula
Décimo Tercera.

g. Si TELMEX no cumple con retirar los postes, segun lo indicado en la clausula 8.3.

La resolucion del contrato operara a partir del dia Gtil siguiente de recibida por
TELMEX la comunicacion de SEAL comunicando su intencién de poner término al
contrato, sin perjuicio del derecho SEAL de cobrar la deuda que pudiese estar

pendiente de pago y de ejercer las demas acciones a que se encuentre facultada
conforme a ley.
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Luego de resuelto el contrato TELMEX debera proceder al retiro de sus apoyos,
conforme Programa de Retiros que le serd alcanzado por SEAL, el mismo que tendra
un plazo no mayor de ciento ochenta (180) dias calendario. Dicho plazo podra ser

extendido por causas de fuerza mayor.

TELMEX podra resolver el presente contrato en forma inmediata y sin necesidad de
intervencién judicial, de acuerdo a lo estipulado en el articulo 1430° del Cédigo Civil,
sin obligacion de pago alguno por dafios y/o perjuicios, en los siguientes casos:

a. Si SEAL manipula las instalaciones de TELMEX sin la previa autorizacion
escrita respectiva, ocasionando dafios a TELMEX a partir de dicha manipulacién,
exceptuando casos de emergencia, caso fortuito o fuerza mayor.

b. Si SEAL restringe o afecta los cables aéreos de telecomunicaciones de TELMEX
apoyados en los postes objeto del presente contrato, sin advertencia ni
sustentacién previa, salvo caso de urgencia, emergencia, Caso fortuito o fuerza
mayor.

La resolucién del contrato operara a partir del dia Gtil siguiente de recibida por SEAL la
comunicacion de TELMEX comunicande su intencion de poner término al contrato.

Luego de resuelto el contrato TELMEX procedera al retiro de sus apoyos, conforme
Programa de Retiros que le seré alcanzado a SEAL, el mismo que tendra un plazo no
mayor de ciento ochenta (180) dias calendario. Dicho plazo podra ser extendido por
causas de fuerza mayor.

En caso de inejecucién o ejecucion parcial, tardia o defectuosa por cualguiera de las
partes de cualquier otra obligacion, distinta a las contenidas en los numerales
precedentes, la parte afectada con el incumplimiento podra resolver el contrato de
pleno derecho de conformidad con lo dispuesto en el articulo 1429° dei Codigo Civil.

Seran de exclusiva cuenta de la parte que incumpla con las obligaciones establecidas
en los numerales precedentes, todos los gastos que se generen con ocasion de la
resolucion del presente contrato por causa imputable a aquel, incluyendo pero no
limitandose a gastos administrativos, honorarios de abogados y los que pudieran
originarse con motivo de actuaciones judiciales o extrajudiciales.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: PENALIDADES

16.1

A partir de lo establecido en el presente contrato, TELMEX esta obligada a pagar las
penalidades en los siguientes supuestos:

16.1.1 Cuando TELMEX utilice los postes sin autorizacion de SEAL, quedara
obligada a pagar como penalidad, de inmediato y por Unica vez, un valor de
US$ 10.00 (DIEZ Y 00/100 DOLARES AMERICANOS) por cada uno de los
postes utilizados sin autorizacion.

16.1.2 En el supuesto que TELMEX, luego de vencido o resuelto el contrato,
incumpla con el retiro de sus cables y/o equipos dentro de los plazos
establecidos para dicho efecto, quedara obligado al pago de US$ 20.00
(VEINTE Y 00/100 DOLARES AMERICANOS), por cada poste utilizado, y por
cada dia de retraso en el retiro del cableado y equipos de todos y cada uno
de los postes.

16.1.3 Si conforme a constatacién efectuada por OSINERG se detecta que TELMEX
incumple las normas legales vigentes respecto a seguridad, quedara obligada
al pago de una penalidad ascendente a US$ 5,000.00 (CINCO MIL Y 00/100
DOLARES AMERICANGS) por caso detectado.
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CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: NO EXCLUSIVIDAD DEL CONTRATO

SEAL tiene expedito su derecho para celebrar contrato de similar naturaleza que el presente
con personas distintas a TELMEX.

CLAUSULA DECIMOCTAVA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

18.1. Toda controversia o discrepancia relacionada con la ejecucion, interpretaciéon o©
cumplimiento del presente contrato deberé sujetarse inicialmente a un procedimiento
de conciliacién entre las partes. Si realizada la conciliacion, TELMEX e SEAL no
llegasen a ningln acuerdo Yy en consecuencia las diferencias subsistiesen, la
controversia o discrepancia sera llevada a un Arbitraje de derecho de jurisdiccién
arbitral exclusiva y excluyente, para el cual deberd mediar una comunicacion simple
por escrito, cursada en tal sentido, por la parte que se considere afectada.

18.2. Todos los conflictos que se deriven de la ejecucion, e interpretacién del presente
contrato incluidos los que se refieren a su nulidad o invalidez seran resueltos de
manera definitiva e inapelable conforme al Reglamento del Centro de Arbitraje y
Mediacién Nacional e Internacional de la Cdmara de Comercio e Industrias de Arequipa
al cual se someten las partes.

18.3. El Arbitraje se realizara en la ciudad de Arequipa y el fallo se pronunciaré dentro de los
treinta (30) dias Utiles siguientes a la instalacion del Tribunal Arbitral. Para este efecto,
el Tribunal Arbitral reducird equitativamente los términos consignados en la Ley 26572
o podra optar por las reglas correspondientes al proceso abreviado. Dentro del indicado
plazo debera dictarse el laudo.

18.4. El laudo del Tribunal Arbitral sera final y obligatorio; en consecuencia las partes
renuncian expresamente a la interposicion de recursos de apelacién.

18.5. El recurso de anulacion solo procedera por los motivos precisados en la Ley 26572, en
cuyo caso seran competentes los jueces y tribunales de la ciudad de Arequipa.

{1 18.6. Los gastos iniciales del Arbitraje, asi como aquellos que se fueran desembolsando
\ durante su tramitacion, serdn asumidos en partes iguales por los contratantes. -
Posteriormente, tan pronto se dicte el laudo arbitral, se realizara la liquidacion final de /=
los gastos del Arbitraje, cuyo importe resultante correra integramente por cuenta dela = i
parte perdedora, la que debera rembolsar a la parte ganadora los gastos asumidos por -
ésta. B .i
=X

\.\_ 18.7. Todo aquello que se encuentre relacionado con el convenio arbitral y/o el Arbitraje que “'/
no se encuentre reglamentado por la presente cldusula, se regira por lo dispuesto en la
Ley 26572 o por la norma que la sustituya.

18.8. Las partes contratantes convienen en que el laudo dictado en cualquier procedimiento
arbitral seguido respecto o con relacion al presente contrato, podra ser ejecutado ante
los tribunales de la ciudad de Arequipa

N

‘é%usum DECIMO NOVENA: ESPECIFICACIONES TECNICO - LEGALES

\ 2
AY
e
e N i
- ‘TgLMEX se obliga al cumplimiento de las normas que a continuacion se indican:
. " 7.719.1 Cumplir con las siguientes disposiciones técnicas: /

19.1.1. La distancia entre los conductores eléctricos de baja y el de comunicaciones

aislado no deberad ser menor de 0.60 m. Para el conductor expuesto la
distancia minima serad de 1.20 m.
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19.1.2. La distancia entre conductores eléctricos de Media Tension y el de
comunicaciones aislado, sera por lo menos de 1,80 m.

19.1.3. Distancia a la superficie del terreno:

Disposicion Carreteras y Avenidas Calle y Caminos
Al cruce 6.50 m. 5.50 m.
A lo largo 5.50 m. 5.00 m.

19.1.4 No se permite el cruce de calles en forma diagonal.
19.1.5. El vano maximeo permitido sera de 40 metros.

19.1.6. Se admitird hasta dos cables por poste, lo que debera ser aprobado
expresamente por la Sub Gerencia de Distribucion de SEAL. Si se
incumpliese esta norma SEAL queda autorizada a retirar los conductores en
exceso y a imponer una multa de US$ 20.00 (VEINTE DOLARES
AMERICANQS) por caso.

19.1.7. Las derivaciones se hardn exclusivamente de postes.

19.1.8. La instalacién de las lineas de Telecomunicaciones deberan contar con sus
puestas a tierra, para la proteccion de las mismas instalaciones como de los
mismos usuarios.

19.1.9. La distancia entre conductores de telecomunicaciones debe ser de 10 cm
como minimo.

19.2 Antes de efectuar un tendido de cables debera verificar que la posteria esté en buen
estado. En caso de existir algin poste que presente alguna deficiencia o inclinacion
debe dar cuenta inmediata a SEAL, antes de efectuar la instalacion, la que solo se
podra hacer con la autorizacion de SEAL.

19.3 La utilizacion de postes de SEAL deberd ser previamente autorizada por escrito por . TS
ésta. Siendo derecho exclusivo de SEAL determinar cuales son los postes que estan =\ gt
aptos o disponibles por razones técnicas o de seguridad para la instalacion de los
cables de telecomunicaciones. En todo momento deberd velar por el ornato de ia
ciudad.

19.4 La posteria deberd mantener su verticalidad permanentemente. Si ella fuere afectada
por las Instalaciones de TELMEX, SEAL procederd a su restitucion o reparacion por
cuenta TELMEX.

19.5 Cualquier dafio a los bienes y/o instalaciones de SEAL y/o de terceros, por causa
imputable a TELMEX, sus trabajadores, sus contratistas o sus instalaciones debera ser
compensada e indemnizada por ésta.

| J
B
\
1

19.6 SEAL se reserva el derecho de retirar sin aviso previo las instalaciones de TELMEX que

- s no cumplan con las estipulaciones legales, técnicas y/o contractuales, por cuenta de )
7LV RN TELMEX. r
I| -;.\':"'_.',\. {
(‘\\J ‘\-“ | . ) ) /
a AN ‘\;-\1-:9.7 TELMEX debera cumplir con las normas técnicas y/o legales vigentes contenidos en el /
T -\}< /X Cddigo Nacional de Electricidad Suministro 2001, aprobado por R.M.366-2001-EM/VMS o &
/J___I_ .9 / las normas que la reemplacen. f/

19.8 En aquellos casos comprobados que SEAL tuviera que mover o reubicar algunos de los
postes cuyo uso autorizd a TELMEX, y contara con rutas alternas para la reubicacién de
los mismos cables, SEAL se compromete a proveer dicha alternativa a TELMEX; las
partes convienen que la reubicacion del tendido de cables por parte de TELMEX, debera
efectuarse siempre previa autorizacién por parte de SEAL, reubicacion esta ultima que
%, sera por cuenta-y costo exclusivo de TELMEX para lo cual prestara todas las facilidades
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19.9 En todos los casos de instalacion de cables multipar (excepto en los de acometida y/o
fibra optica) TELMEX instalaré postes de anclaje a efectos de aliviar el esfuerzo al que
estan sujetos los postes de SEAL. Dicha instalacion procedera siempre que TELMEX se
cuente con la autorizacion municipal correspondiente.

Cualquier excepcion a las normas contenidas en la presente cldusula debera ser autorizada
por la Sub Gerencia de Distribucién de SEAL por escrito, salvo las de origen legal que no
pueden ser dispensadas.

En caso de que se produjeran dafios en las instalaciones de SEAL, que implicasen la
suspension del servicio eléctrico por causa imputable a TELMEX, sus trabajadores, sus
contratistas o sus instalaciones, TELMEX debera reparar el dafio dentro de las cuatro (04)
horas siguientes de producido este, caso contrario SEAL procedera a hacerlo por cuenta de
TELMEX, debiendo esta (itima asumir el costo de dicha reparacion por los dafos
ocasionados a las instalaciones de SEAL, mas los tributos respectives. En este ultimo
supuesto, SEAL emitird el cargo correspondiente, que debera ser abonado por TELMEX, con
la factura del mes, lo mismo que cualquier otro cargo derivado del presente contrato.

CLAUSULA VIGESIMA: JURISDICCION Y DOMICILIO

20.1 El presente contrato y todas las obligaciones contenidas en &l se regiran por las leyes
peruanas, las que se aplicaran supletoriamente. En el supuesto que fuese preciso
acudir a los Tribunales de Justicia, serdn competentes los Tribunales de la ciudad de
Arequipa Perl, cuando se requiera de la intervencion judicial para efectos de llevar a
cabo la ejecucién del laudo arbitral.

50.2 Para todos los efectos derivados del presente contrato, las partes sefialan como
domicilios contractuales los indicados en la introduccién del presente contrato, donde
se notificara validamente cualquier comunicacion.

20.3 La parte que desee cambiar su domicilio, deberd comunicarlo a la otra mediante carta
notarial con diez (10) dias calendario de anticipacion al cambio de su domicilio.

' 'CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA: GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO

TELMEX debera mantener a favor de SEAL, durante la vigencia del contrato, mas 60 dias,
\ una carta fianza bancaria incondicional, renovable irrevocable vy de realizacién automatica
\por US$ 10,000.00 (DIEZ MIL DOLARES AMERICANOS), por concepto de garantia de fiel

cumplimiento del presente contrato, siempre que la contraprestacion mensual por el uso de

postes no supere dicha cifra. En caso la contraprestacién mensual fuese mayor a US$

“~~._ 5,000.00 (CINCO MIL DOLARES AMERICANOS), TELMEX debera incrementar el monto de la
’ | .hcarta fianza hasta por un monto adicional al 100% de la suma correspondiente a la
" '.'r'-___c,ontraprestacién mensual.

W | e /
\ L

'\:}\‘-\ & / CLAUSULA VIGESIMO SEGUNDA: MULTAS POR INCUMPLIMIENTO DE DISTANCIAS
\x/“__;):’,| MINIMAS ENTRE CONDUCTORES

~ Cualquier multa impuesta por OSINERG a SEAL originada por infraccion a las normas sobre
distancias minimas de seguridad entre los conductores de SEAL y TELMEX, sera sumida

integramente por TELMEX, la cual cancelarad la misma a SEAL, en un plazo maximo de 72
horas.

CLAUSULA VIGESIMO TERCERA: COORDINACION

LMEX v SEAL_f_;_iesignarén por escrito a sus respectivos Coordinadores para todos los fines
e se contrae el presente contrato.

i

£
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Los Coordinadores designados seran los tnicos que podran suscribir todas las
comunicaciones relativas a la ejecucion del presente contrato, asi como, efectuar los
requerimientos que correspondan a su contraparte para el fiel cumplimiento del mismo.

Sin perjuicio de lo expuesto, la celebracién, modificacion y resolucién del presente contrato
seran ejecutadas por los apoderados de cada una de las partes con poderes suficientes a
dichos efectos.

CLAUSULA VIGESIMO CUARTA: DE LOS GASTOS NOTARIALES

Cualquiera de las partes podra solicitar la elevacion a escritura publica del presente contrato,
siendo todos los gastos notariales de cuenta de quien lo solicite.

CLAUSULA VIGESIMO QUINTA: MODIFICACIONES DEL CONTRATO

Para introducir modificaciones al presente contrato es requisito indispensable un convenio
escrito y suscrito por las partes contratantes a través de representantes debidamente
facultados con poder suficiente, con excepcion de los nuevos proyectos de recorride a que se

refiere la Clausula Octava, que podran ser firmados por los coordinadores a que se refiere la
Clausula Vigésimo Tercera.

Se extiende el presente contrato en la ciudad de Arequipa, a los 11 dias del mes de julio de

2005 en dos copias de igual valor que las partes contratantes suscriben en senal de N\
conformidad. '
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